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Виходить у Львові що 

дня (крім неділь і гр. 

кат. сьвят) о 5-1й го- 
дині по полудни. 
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Письма приймають ся 
лиш Франковані. 


Рукописи звертають ся 

лиш на окреме жадане 

і ва вложенвм оплати 
дочтової. 


ША! 


Реклямациї незапеча- 
тані вільні від омлати 
почтової. 


Додаток до 


Второк 2 (14) червня 1898. 


Рік ҮШ 


„Газети Львівскої", 


Передплата у Львові 
в агенциї дневників 
пасаж Гавомана ч. 9 і 
в ц. к. Староствах на 
провінциї: 
на цілий рік зр. 2:40 


на пів року , 120 
на чверть року „ --:60 
місячно == 00) 


п 


Й М Поодиноке число ] кр. 
З почтовою пере- 


силкою: 
на цілий рік зр. 5:40 


на пів року , 270 
на чвертьроку, 135 
місячно —'75 


ре) 


Поодиноке число 3 кр. 


Бісти політичні. 


(Буде чи не буде? -- Ішпаньско-американьска, 
війна і ситуация в Пипанії — Дальший поділ 
Хіни і революция в діньский: провїнцияхт.) 


З великоо  неповностию ожидають пПо- 
дітичні і парляментарні круги завтрішного 
дня. Веї питають в один голос: Буде чи 
не буде? -- доповняючи собі пиганє дальши- 
ми комбінациями в роді тих як: чи будо зав- 
тра засїдане палати послів чи не буде; чп буде 
ще дальша сесия Ради державної, чи не буде; 
чи парлямент буде відрочений; чи буде роз- 
вязаний чи не буде? і т. д. Словом ситуация 
стала дуже непевна. Загально представляють 
єї нинішні газети так: Завтра ще відбуде ся 
засїдане палати послів, бо гр. Тун хоче відпо- 
вісти па інтерпеляцию в справі подій в І рацу, 
щоби ся відповідь не лишала ся на пізнійше. 
Дальших засідаль вже не буде і сесия мабуть 
буде відрочена аж до осени, Підчас тої перер- 
ви буде правительство вести ще дальше пере- 
говори з партиями а Рада державна буде скли- 
кана знову, скоро удасть ся осягнути порозу- 
міне в справі квотовій. Що буде потому, чи 
буде парлямент розвязаний, чи ні, — на то годі 
вже нипї дати відповідь. 

Війна ішпаньско-американьека заоестрює ся 
що раз більше і мабуть вже сими днями прийде 
до рішаючої битви коло Сантхаго де Куба, де 
Американці, як видко постановили ужити ці- 
лої форси. З Кингстону доносять: На горбах, 
окружаючих Сантхато повівають вже хоругви 


американьска і кубаньских повстанців. По за- 
взятій борбі Американці уставили свої батериї 
на горбах 1 розпочали звідтам страшну кано- 
наду. Рівпочасно заатакували повстанці під 
проводом І арциї малий форт Морро і взяли 
єго приступом. В тій самій хвили бомбардував 
Самсон великий форт Морро. Войско амери- 
каньске вийшло на остров під охороною фльо- 
ти. Кілька америкапьеких батерий висаджено 
знову на остров коло Пунта Вікторія над за- 
ливом Агвадорее. 

Піеля урядових депеш з Вашінгтону зна- 
ходить ся на водах коло уби 77 американь- 
ских кораблів воєнних. Они поділені на три 
ескадри і стоять під командою адмірала Сам- 
сона, котрий першою зних командує особисто. 

О якихось заходах, щоби вже тепер роз- 
почати переговори в справі заключеня мира ме- 
жи Пппавією а Сполученими Державами, не 
чувати доси нічого певного. Розійшла ся була 
чутка, що Німеччина готова підняти ся посе- 
редництва, але тепер з Льондону заперечують 
тому з тої простої причини, що правительство 
ішпапьске не зажадало доби від нікого посе- 
редництва. 

З Манілі надходять також сумні вісти. 
Поветанці запанували на воїх островах і по- 
ступають дуже люто з Пппанцями особливо з 
ішпаньскими Франшеканами і Домінїканами. 
Манїлю готові они взяти вже кождої хвилі. 
Зачуватв, що жителі Манілі поогановили під- 
дати ся Американцям, щоби не дістати ся в 
руки повстанців. 

В Мадриді заколот і неспокій під вражі- 
нем сумних вістий стають щораз більші. В пра- 


вительстві мав настати роздор і ходить чутка 
о новій кризі; кажуть, що Сагаста має подати 
ся до димісиї. Праса ішпаньска впотупає дуже 
остро против правительства та посуджу є єго о 
зраду. Декотрі газети доказують, що всему ли- 
ху виновата монархія. Загально побоюють ся 
в Мадриді революциї. Норолева Христина має 
бути вже від довшого часу слаба і не вихо- 
дить з комнати. З Гиму доносять, що королева 
радила ся папи, чи серед теперішних обставин 
не належалоби їй усунути ся від правліня 
державою. 

Не скінчило ся на тім, що Япанці взяли 
Корею, що Росия заняла Порт Артур і запа- 
пувала на півострові Лїяотунг, що Німеччина 
взяла Кіаочу, а Англія Веї гаї веї, з котрого 
уступили ся Япанці. Поділ наступає дальше і 
буде ще дальше поступати, як то виходить із 
слідуючої вісти, яку одержала Тітеѕ з Пекіну 
під датою 9 с. м. Сор Кльод Мекдональд під- 
писав нині разом з Цунгаїяменом (хіньоким 
урядом для справ ваграничпих) угоду, силою 
котрої випускає ся Англії в посесию 
деякі области коло Гонгконк (полуд- 
нева хіньска провінция Квангтунг, де суть 
міста Капток і Гоніконг). Хіна задержить пів- 
нічне побереже заливу Міре і Діп, а пускае 
Англії в посесию веї води обох заливів і задер- 
жує собі лиш право уживати їх для своїх влас- 
них кораблів. Ціла випущена в повесию об- 
ласть займає 200 квадратових миль і бу- 
де стояти під верховною властию 
Англії з виїмкою хіньского міста Каулюнг. 
Час посесиї пазначений від 1 липня на 99 літ. 
Гівночасно Я панці повідомили Хіну, що на 


8). 
Послідна воля. 


(Ів шведского. -- Віктора Гуга Вікстрема). 


(Дальше). 


Сімнайцять літ по моїм приїзді до вели- 
кої републики завело мете провидіне -- або ека- 
жи, коли хочеш, -- случай чи судьба в держа- 
ву Сонора в Мехіку, де як-раз, як то доноси- 
ли газети ; відкрито нові поклади золота. Не 
жажда золота мене туди загнала, а радше охо- 
та виробити собі самостійне становище, чого я 
від давна бажав, а нераз в тім завів ся. 

З Ель Пазо -- послідного міста, де тог- 
ди вої упорядковані звязи кінчили ся, пован- 
дрував я разом з громадою якихсь пройдисьві- 
тів може яких сто миль через Сієрра Мадре 
в долину, де сподом коло тих гір мали бути 
богаті поклади золота. Они веї були тогди до- 
сьвідні, та знали від давна, як то треба боро- 
ти ся, щоби можна жити на сьвіті; кількох 
з них ішло з жінками і дітьми. 

Межи тими неустрашимими людьми був 

і твій батько, Вілям Рід. 
І Був то очайдух, котрий до всего брав ея 
1 все єму не вело ся, З ним ішла єго жінка, 
Мария Анна Флеміні, родом із Шкотиї, люди- 
на делікатна, високого росту, з ясним водо- 
сєм і задумчивими очима, апгел посеред сих 
людий, що почасти попали були в пороки і 
влочини. 


Рід мало що мене обходив, але єго моло- 
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да жінка розбудила в мені чувства, о котрих 
л гадав, що они вже більше не відоғвуть ся, 
вапавши раз від ударів судьби в смертельний 
сон. Ох так, я любив єї. 

Ї грубі сльози покотили ся по єго лици. 

По многих трудах дістали ся ми до обі- 
тованої землі. Веї ми натерпіли ся богато під- 
час тої немилої дороги, але лиш одна Мария 
Анна ве нарікала, хоч несла на руці молодень- 
ку запоруку любови свого мужа. 

Цілих три місяці працювали ми і шукали 
золота, і що зпайшли? Тут і там кілька зереп, 
котрі нам вистали ледви на то, щоби роздобу- 
ти собі у местиців та Хінців потрібної поживи. 
Треба було вандрувати дальше. 

Вечером перед тим, заким ми вибрали ся 
в дорогу, прийшла Мария Анна до мене з сво- 
їм маленьким дитятком на руці-- а то дитят- 
ко то був ти, Вілю. Она була дуже бліда, 
лице Їй було запало ся, а очи сьвітили ся у 
неї як у вдохновенної. Боб, відозвала ся она 
тихим голосом до мене, мені щось як би каза- 
ло, що ми ідемо собі по смерть. Не дай Боже 
чого, то приречи мені, що будеш ратувати мою 
дитину коли зможеш. Присягни ся! Я, дурний, 
присягнув ся на себе, що буду ратувати і єї 
і себе, а она тогди розплакала ся. Не на себе 
присягай ся, Бобе, не на себе самого, а на 
Бога! І я присягнув ся на Бога. От так ми й 
розійшли ся. 

Ми пустили ся в дорогу, ішли кілька 
днів, але збили ся з дороги. 

Наш запас води вже зачинав нам вихо- 
дити; ми самі були страшно помучені від не- 
чуваних трудностий дороги. Ураджено вислати 


одного з нас в ті гори, що видніли ея перед 
нами на овиді, та шукати там за водою. Льос 
припав на мене. 

З тяжким серцем пустив ся я в дорогу 
пустими дикими сторонами. Дорога ід горам 
була далека, я глядав і шукав помежи всіма 
скалами, що здоймали ся щораз висше і вис- 
ше. Коли я так ішов вже кілька годин та 
з голоду і спраги ледви ще тягнув ноги за 
собою, чую, що десь тихенько журчить вода. 
Я пішов за тим голосом 1 на мою радість знай- 
шов поточок, що випливаючи з якоїсь кернич- 
ки, круто вив ся по камінях і шумів. 

Отже мій похід увінчав ся успіхом. Я за- 
гасив мою спрагу, відпочив кільки годин, та 
наповнив мій шкірянний бордюг водою. Але 
заким я ще пустив ся вертати, виліз я на вер- 
шок якоїсь скали 1 побачив з неї широкий ка- 
ньон 1), що тягнув ся боком тої пустари, че- 
рез котру ми переходили. Мене взяла велика 
радість. Там то була тота дорога, котру ми 
шукали! 

Я пустив ся назад, але чим бливше до- 
ходив до ціли, тим більше чув я якесь при- 
гноблене. Як би якесь нещастє висїло у воз- 
дусі. 

Я вибрав ся був досьвіта в дорогу і мір- 
кував, що мимо всего напруженя не верну 
перед почию до табору. Я вишукав собі місце 


1) Каньонами (по їшнпаньски: Сапоп „рура“), 
називають ся вузонькі а дуже глубокі і довгі яри 
простовисними стінками в Америці. Славний єєть 
„великий каньон“ над рікою Кольорадо, 1500 до 
2000 метрів глубокий. 


ә 


основі набутих протоколами з жовтия 1896 р. 
прав жадають безпроволочно визначеня місць 
для їх осель і виключно для япаньского ужитку 
в Фучау, Вузунгу, Шаші, Фунінгу, Йочау і 
Чінгвангу, а дальше домагають ся відшкодова- 
ня в сумі 15.000 фунтів штерлінгів (звиш 
150.000 зр.) за шкоду зроблену Япанцям підчас 
розрухів в Шаші. 


украшеня сего торжества 


причинив ся мішаний | Однако то всьо не принесло користи, 


бо вже 15 


хор зложений з місцевих селян шід проводом п.! мая нова туча з градом винищила всї засїви. Що 


А. Гнатюка місцевого дяка, котрий ревно занимав 
ея наукою нотного співу церковного, а співаки 
як все так і тешер з своєї задачі дуже гарно ви- 
вязали ся. По посьвяченю сьв. Хреста рушив по- 
хід з процесиєю при численнім здвизї народа в 
місце перед нову церков, де довершено водруженя 


Як видко з повисшого, Англія забезпечи- | сьв. Хреста, і відспівано многолітство Сьв. О. Льву 
ла собі становище на суши в Хінї аж далеко | Пані римскому і нашому Найясвїйшому Монарсі. 


поза остров Каулюну, і мабуть укріпить ті сто- 
рони войсково. Япанці знов за приміром дер- 
жав европейских і хотячи завести рівновагу, 
котру для них головно нарушила Росия, ду- 
мають з Формози дібрати ся до самої глубини 
Хіни, а правительство хіньске поробивши кон- 
цесиї державам европейским не зможе Япан- 
цям оперти ся, тим більше, що преці мають ще 
сьвіжо в памяти, що значить япаньска сила. 
Ло того всего вибухла ще в двох хіньоких 
провінциях і революция іменно в провінциї 
Квангтунг і Че кіянг. 


Львів дня 13-го червня 1898. 


— 3 Сокальщини пишуть нам: В селі 
Угрипові, повіта сокальского, будув ся нова цер- 
ков з твердого материнлу після пляну споряд:ке- 
ного архітектом и. В. Пагірним, Около тої будови 
много підняв заходу і трудів місцевий парох 0. 
(мулка. Па вторник заповів о. Смулка водружене 
сьв. Хреста. Вже о годині 8-ій по цолудни почав 
нарід так місцевий як і з суеїдиих сїл а то: 
Ниемич, Пинович, Тудоркович і Війславич численно 
перед церков згромаджувати ся, також прибуло 
богато інтелїгенциї а павіть прибула п. Рильока, 
властителька села Угрипова врав з сином. Около 
години 5-ої прибули сьвященики, а іменно: 0. 
Чехович, крилошанип з Сокаля, о. Микодаєвич, 
декан і почет. крил. з Скоморох, о. Ковшевич, де- 
кан і почет. крил. з Улвівка, 00. Федорович з 
Війслагич, Осьмак з Тудуркович, Миколаевич со- 
трудник з Стенятина і Мошиньский лат. парох 
місцевий. "Горжество розпочало ся водосвятівм в 


церкві, а закінчило ся шосьвященем Хреста. ДоіСеляни мусїли всьо на ново садити і засівати, 


Торжество то так в церкві як і по за церквою 
відбуло ся в як найкрасшім ладі і порядку, за що 
належить ся похвала п. Вербівскому, начальникови 
тутешної громади. Він то зарядив, що тутешна 
сторожа огнева потпаФила удержати лад і поря- 
док. Вам Всеч. о. Смулка за Ваші труди, які по- 
неслисьте около будови сеї церкви, щиро-сердечно 
дякуємо і просимо дальше занимати ся аж до 
цілковитого окінченя сеї будови і най Господь 
кріпить Ваші сили, Вам-же Всеч. 00. духовні і 
Вам селяни з сусїдних сїл, що прибулисьте на 
торжество, складаємо щиро-руске Опаси Біг. -- 
Один з пародіян. 


— Фестин і льотерия фантова в Переми- 
шли, заповіджені на день 12-го червня в користь 
бурси сьв. о. Шиколая, не відбули ся (задля дру- 
гих Фестинів) і комітет відложив їх на день 8-го 
липня с. р. Програма полишав ся така сама. 


-- Грім убив оногди господаря при плузі 
в Слобідцї джуриньскій. Гук грому був слабий, 
копям і погоничеви пе стало ся нічого злого. Ці- 
кава річ, що господар відгрожував ся рано перед 
погоничем, що привезе вго з поля трупом. Стало 
ся противно. Грім ударив его в голову, перепалив 
капелюх і волосе на голові. Випадок сей викликав 
в селі велику сензацию. 


-- Огні. Дня 9-го червня вибух огонь в селі 
Сопошикі, жовківекого повіта і знищив 1{ селянь- 
ских загород. Шкода обчислена на звиж чотири 
тисячі зр. З погорільцїв було 10 обезпечених. Ра- 
тували селяни під проводом начальника громади 
Михайла Пастерпака. Огонь вибух в хатї Ганунї 
Праҳтики з пеоеторожности. 

— Туча. З Підгавччини пишуть: Дия 10-го 
мая навістила село Золотники і Соколів страшна 
злива з градом і знищила збіже і огородовину. 


па нічліг. Аж зі всходом сонця міг я знову 
знайти дорогу. 

Намучивши ся цілий день, спав я твер- 
до, але пробудив ся раненько, щоби о скілько 
можна, як найскорше нести поміч моїм стра- 
даючим приятелям. 

ШЩе лиш кілька годин а я був би вже 
разом з ними! Нараз впала мені в очи якась 
брупатно червона омуга, що круто піднимала 
ся в гору. Мій мозок не потребував питати 
очий, що то було: Індияни, Індияни вертають 
чим скорше назад! 

То дим підносив ся з того місця, де сто- 
яв наш табор, але не той веселий дим, що під- 
нимає ся від розложеної ватри в якімсь таборі, 
лиш густий, чорний дим, від котрого страх бе- 
ре і котрий як би чорна хмара стелив ся по- 
над пустарпю. 

Спалили табор! Убили моїх приятелів! 
Не зважаючи вже на власну безпечність став 
я гнати дальше. Цо за страшний вид! Всюди 
людекі трупи, поубивані зьвірята, спалені па- 
мети. Апі одного живого чоловіка. Двайцятьох 
мужчин, шість жінок і четверо дітий пожило 
смерти. 

Стояв ще лиш один намет, котрого ледви 
що трошки огонь захопив. Очевидно був та- 
коя підпалений, але лиш кусень з боку з пего 
зітлїв, огонь з якоїсь причини не займив ся 
дальше. То був Рідів ламет. Коли я відхилив 
заслону намету, мало що таки не упав на страш- 
но покалічене тіло Ріда, поза ним сиділа Ма- 
рия Анна з мутними очима і викривленим ли- 
цем. Списа пробила їй само серце і закінчила 
єї муки. Обоє були оскальповані! Я впав на 
коліна і став з розпуки заводити на весь го- 
дос. Годі розповісти словами, що я тогди від- 
чував. И таки з розуму сходив, омлів 1 без 
памяти повалив ся па землю. 

Коли я відтак зпову опамятав ся, зачув 
я якийсь тихий плач. Я пішов туди, звідки 
виходив той голос і побачив перевернений кіш, 
твою колиску, а ти лежав під ним здоровень- 
кий 1 пепокалічений. Я пригадав собі мою при- 


не вибив град, то забрала або замулила вода. 
Третий раз нема чим сіяти. Між населенем голод, 
а показали ся вже й недуги від голоду. Для Зо- 
лотників той рік особливо тяжкий, бо громада 
почала будувати школу за 6000 зр. Заробку нія- 
кого нема. Був заробок при бараболях, але всего 
4 дни, а до того платили робітників по 15 кр. 
на день. 


— Божевільний капітан. В пятницю о 7-ій 
годині вечером збожеволів нагле у Львові капітан 
краєвої оборони Квятковский. Нещаений находив 
ся в хвили нападу в реставрациї при ул. Акаде- 
мичній, звідки вибіг Ба удпцю без шапки і шаблі, 
зачав кричати, кидати ся і вимахувати руками, 
Сейчас зібрала ся довкола него товиа уличників, 
котрі дрочили ся з божевільним. Аж надійшов 
якийсь офіцир і взяв Квятковского до склепу Ян- 
ковского при ул. Галицкій. Там в короткім чаєї 
зібрало ся кількох войскових, межи котримя був 
також лікар і нещасного відвевено до гарнізонового 
шпиталю. 


-- Кровавий бенкет. В місті Батум над 
Чорним морем, в кавкаскій губернії, відбув ся по- 
ред кількома днями в готели ,Імперіяль" бенкет, 
в котрім взяли участь найвизначпїйші личности. 
В часі забави князь Меліков, що служить у войску 
кавкаского округа, вистрілив з револьвера до кня- 
зя Вардспа Гурієялі і зранив его в уста, але в тій 
хвили роздав ся другий вистріл револьверовий з 
незвістної руки і положив кн. Мелікова труном. 
Припускають, що кн. Мелїкова убив шляхтич Гі- 
гіне Швілї. На місце випадку прибув помічник 
прокуратора і слідчий судия. 


-- Честна рада громадска. Па Угорщині 
в комітаті Темеш арештовапо цілу раду громад- 
ску села Ікльоді, бо веї пани радні належали до 
великої злодїйекої шайки і в уряді громадскім, 
під охороною властий продавали крадені річи. 


-- Помер у Львові Юлій Райс, купець і го- 
рожанин міста Львова, в 64-ім році житя. 


сягу, взяв тебе на руки та й зараз виніс ся 
з сего страшного місця. 

Як я відтак дістав ся до якоїсь людокої 
оселі, вже не знаю. Говорили мені, що якийсь 
ішпаньокий ранчеро 2) знайшов нас обох, близь- 
ких вже смерти, забрав нас 1 привіз з якоюсь 
караваною до Сан Дієго, звідки ми дістали ся 
до Сан Франціско. Там віддав я тебе під опі- 
ку одної доброї старої жінки, а сам пішов па 
всхід, щоби вистарати ся собі о якесь стано- 
вищо у війні, яка тогди як-раз лагодила ся 
межи полудневими а північними державами. 
Аж в девять літ опісля міг я тебе взяти до 


себе. 

Прибитий таю гіркими згадками мій вуй- 
ко замовк. Ще ніколи досп пе чув ся я так 
зворушеним. [оли він розповідав, мені не- 
раз ставали ельози в очах; коли-ж він замовк, 
я так розплакав ся, що аж мало серце мені пе 
пукло. Мій вуйко притулив мене до своєї гру- 
ди і дав мені виплакати ся. 4 чув, як грубі 
горячі сльози капали єму з очий на моє чоло. 

Оттах довідав ел повної правди, страшної 
правди о смерти моїх родителів. Хиба-ж не 
ліпше би було, щоби я був ніколи не допиту- 
вав ся? 

Вже свитало, коли ми розійшли ся. Я був 
так зворушений, що мій вуйко не хотів мене 
самого лишити, заким би якимсь способом не 
успокоїв мене та не завів рівноваги в моїй 
душі. 

По сій почи моє житє вже не таке було 


як давнїйше. З мене вже не була тота весела, 
зухвала дитина, 1що в повній радости житя лиш 
грала ся і пустувала. 1 сповазкнїв. 

Я став задумчивий і замкпений сам в со- 
бі, уникав товариства моїх ровесників, а зато 
вибирав собі радше довгі прогульки в ліс. Я 
шукав природи не задля неї самої, лиш для- 


2) Ранчеро (по ішшаньски : гапсћего), зве ся 
в Мехіку селянин, що жиє в хуторі (гапеһо), а 
відтак і кіннота в мехіканьскім войску зложена 
Із таких людий. 


того, що аж в єї сьвятини чув ся я вільним 
від того всего, що могло но давати спокою мо- 
му внутрішному сьвітови та попутати мені мої 
гадки о Бозї 1 вічности. 

Але в житю молодця, що жиє аж до того 
часу лиш в мріях без гадки, не настає ніколи 
перелом без звязи з любовними мріями. Мені 
приходили на гадку сині очи і біляві кучери- 
ки моєї матери, що так глубоко 1 щиро була 
полюбила свого мужа, що аж пішла за ним ту- 
ди, де порепані скали гір Сієрра Мадре, що 
ішла за ним через безкраї пусті степи до табо- 
ру одичілих копальників золота. Мені здавало 
ся, що така любов як єї то щось найвелича- 
війшого на сьвіті і став розглядати ся, чи не 
знайшов би ся хтось, що зрозумів би і моє ба- 
жанє любови. 

Але чого чоловік шукає в далекім сьвіті, 
знаходить нераз близько себе, а то мусів я пе- 
задовго сам на собі досьвідчити. (тарий посе- 
сор мав внучку, малу Ганусю, як сонїчко. 
Правда, що їй не було більше як десять літ, 
але я добачав в ній неодпо, що пригадувало 
мені той ідеал, який н собі видумав. Ова була 
гнучкого росту і делікатна, сьміяла ся так, що 
аж розкіш брала, а передовсїм мала біляві ку- 
черики і сині очи. Я сходив ся з нею на ді- 
тинци неред нашим домом, жартував з нею, 
зносив єї збиточливість та називав єї моєю ма- 
лою жіночкою. Она сідала мені на колінах, ді- 
ставала від мене солодощів, та могла робити зі 
мною, що хотіла. 

Сімнайцятилітний молодець хотів щось 
мати, щоби любив, а дитина любила, щоби єї 
носити на руках і пестити. 

Мій вуйко не був сліпий на ту прихиль- 
пість, яка відзивала ся в мені для моєї малої 
подруги 1 одного дня жартуючи відозвав ся: 

- Ти щось западто сходиш ся з малою 
Гапуссю; чей ще за вчасно, щоби ти залю- 
бив ся. 

А я відповів: 

-- Хиба-ж не видиш, що она подібна до 
моєї матери, зовсїм така, як ти описуеш? 


ТЕЛЕГРАМИ. 


Мадрид 13 червня. Вість льондоньских 


„газет, мов би то Сагаста вислав якусь теле- 


граму в справі заведеня переговорів митових, 
єсть безосновна. 

Мадрид 13 червня. Приватна телеграма з 
дня 8 е. м. з Манілі доносить, що положенє 
там поліпшило ся. Манільска провінция, що 
правда, збунтована, але столиця постановила 
ставити опір, фортифікациї доокола міста збіль- 


+ шають, організують ся нові баталіони охотників. 


Ню-Йорк 18 червня. Шеля депеші з Кіні- 
стону висадили вчера Американці в заливі Гва- 
танама 600 вояків маринарки і на розвалинах 


~тамошного форту вивісили американьску хору- 


гов. Хати спалено, щоби забезпечити ся від 
жовтої пропасниці. 


Переписка зі веїми і для веїх. 


Оповістки. 


— На продаж: Дванайцять моргів по- 
ля в однім кавалку з зимовими і ярими засі- 
вами, дім о трох комнатах і кухня, пивниця, 
сад 1 будинки господарекі можна купити у 
Софрона Василишиного в Камени за 
1800 зр. Повіт і стация зелїзнича Калуш, 
почта Петранка. 

-- Півця церковного, котрий умів би 
добре провадити хор квартетовий, потребує сей- 
чае приход Олієва Королівка, почта Го- 
роденка. Дотация 250 зр. помешканє і ку- 


сень поля на присївок. -- Денис Билиньский, 
сьвященик. 
Ходорів 1.: 1) Треба знати з чого пляма, 


а тогди аж можна би порадити, чим єї вива- 
бити; навгадь пе можемо сказати, чим можна 
вивабити жовті плями з чорного убраня. — 


18) Коли па реклямацию грошевої посилки до- 
Їси не маєте відповіди, то віднесіть ся пись- 
іменно нросто до ц. к. Дирекциї почт, і пред- 
ложіть їй справу. — 8) Іменно та карта Гали- 
чини, якої уживають при войску, єсть спе- 
цияльна; там суть визначені не лиш всі м:ета, 
села і присілки та підгородя, але навіть і всі 
важнійші будинки, хутори, коршми при доро- 
гах, лїсничівки ; млини, замки і т. д. веї ріки 
і потоки, озера, нетечі, охаби і багна; вої роди 
доріг, ліси і т. д. Так, карту можна купувати 
частями. Вся від разу коштувала би богато, 
а єсть опа так велика, що можете нею обло- 
жити цілу Вашу хату зверха і в середині. По- 
одинокі части тої карти можете дістати в кни- 
гарни Зайферта і Чайковекого у Львові по ці- 
ні 50 кр. за часть, без пересилки почтової. 
Треба лиш нодати важнійше місто тої части. 
Ми гадаємо, що Вам би зовеїм вистала дуже 
добре карта Галичини Корнмана (виданє кни- 
гарні Г. Альтенберга у Львові.) Там суть по- 
дані вої зелізниці і дороги, та їх віддалене, 
важнійші міста і більші села. -- Нероба: М№- 
щеп -- отеп. 0 латині розумієте, і на другий 
раз не підбирайте собі такого знаку. Не знає- 
мо, якої хочете від нас відповіди. Кажете, що 
ученик з У. кляси хотів би дістати ся до біль- 
шого склепу, запізнати ся з промислом сьвіто- 
вим (Ви хотїли мабуть сказати: з торговлею 
сьвітовою), учити ся француского язика і т. д. 
То все добре, але що ми маємо відповісти ? Чи 
пошукати склепу для „нероби“ ? Треба самому 
зголосити ся до якогось порядного купця і 
просити о приняте. Практика треває 4 роки, а 
по тім часі виписують на помічника купецко- 
го. Помічник опісля дорабляє ся, і коли при- 
збирає гроший, отвирає склеп па власну ру- 
ку. — Олекса Г. знад Прута: Не завертати 
собі і другим голови пустими річами. «Ліпше 
подбати о будучности і старати ся о якесь 
становище в сьвіті. Проче само знайде ся. -- 
Лазар в Р.: Нам годі шукати комусь якоїсь 
роботи, а відтак: чи ми через сьвятого духа 
маємо знати хто Ви і де Ви. КЌоли хтось по- 
требує чогось, то повинен преці підписати ся 
повним іменем і подати, де єго шукати. Коли 
хтось того не робить, то видко, що з него ве- 
ликий нездара, не подумає о тім що робить, 


Від того часу робив вуйко нераз так, що 
Гануся приходила часом і до него. Він сідав 
тогди проти неї 1 очевидно робило то єму радість 
дивитися на ню. Він своїми жартами позискав 
єї, а холи вже раз виробив собі довірє у неї, то она 
була так само пуста при нім як і при мені. — 
Може в шіодесятім році свого житя мій вуйко 
почав якось зовоїм зміняти ся. Єго веселість і 
охота до жартів десь щезли; но виходив і лиш 
мало до мене відзивав ся. Давыїйше бувало му- 
сїв я єму грати на фортепяні єнкідудлє та веї- 
лякі муриньскі пісні, а тепер любував ся він 
лиш в задумчивих композициях Бетговена, Шу- 
берта і Шумана і слухав їх дуже пабожно зло- 
живши руки. Ціле наше уладженє мусіло знач- 
но змінити ся. Каліфорнійскі груди золота, 
окрас, висаджувані брилянтами табатєрки десь 
щезли ; перскі коври проміняно за дошеві, до- 
рогі меблї мусіли зробити місце біднійшим. Наш 
порядок в їдї змінив ся. Число страв етало 
менше. Вино лиш рідко показувало ся на столі. 

Одного дня зібрало ся мені на відвагу і 
я спитав, на що він так дови приятне житє 
робить так невигідним. Того дня, бачите, відо- 
брали мені мого красного расового коня, нїби 
длятого, що пан Страндфільд не в силї вже 
єго довше держати. Чи ми зійшли на жебра- 
ків, чи мій вуйко став ся безглуздим скупарем? 

Він дуже призадумав ся і відповів: 

„= Дім банковий Марстон і Форстер в 
Ню-Йорку, в котрім я умістив свої гроші і 
акциї, застановив виплати. Я зруйнований. 

-- А твої акциї товариства аляского, ілі- 
найского, пацифікокого і техаского ? 

Пішли туди, куди і готівка. 

Хиба-ж можна акциї продати а мимо 
мати ? 

Длячого то питаєш ся? 

А хиба-ж ти в різдвянні сьвята не 
відтинав завсігди масу купонів? Та-ж ти преці 
мав 1 ақциї. 

-- Мав, але давнійше. Пригадай собі до- 
бре. Чи видів ти, щоби я послідних різдвян- 
них сьвят відтинав купони. 


їх 


того 


-- Ні. Але я гадав, що ти лиш нехотів, 
щоби я видів, бо ти поелїдпий раз казав, що 


я після того обчиолюю величину твого маєтку. 

-- Зовсїм ні. Пішли, бо я їх ужив на 
спекуляцию, до котрої намовили мене Маретоп 
і Форстер, ся від сто літ найпевнійша фірма в 
Америці. 

-- А той банк збанкротував ? 

-- Таже так. 

Мій вуйко дивився на мене, як би хотів 
видіти, яке вражіне зроблять на мене єго слова. 

Я нічого не говорив але за то більше 
думав. 

-- Отже подумаєш тепер о своїй будучно- 
сти, спитав мене незвичайно прикрим голосом. 

Я лиш видивив ся. Та мушу, відповів я 
і пішов до своєї комнати. 

Старий лис! Отже так хотів мене пере- 
хитрити! Розуміє ся, що лиш удає зруйнова- 
ного, щоби зробити з мене якогось книгоїда, 
цирулика або якогось мірильника. О ні, то єму 
не удасть ся. Вуйко все ще такий богач як 
був, а я єго спадкоємник. 

Що за безглуздний дотеп, поховати десь 
груди золота та перскі коври, не ставити вина 
на етолї і продати мого коня! Але я був до- 
сить на то хитрий, щоби не дати ся перехи- 
трити ! 

На другий день пішов я до одного з моїх 
знакомих, молодого властителя маєтности, по- 
зичив від него тисячу пять сот корон і купив 
собі доброго коня під верх. Ще перед обідом 
ївдив я на нім і переконав ся, що він знаме- 
нитий. Коли я вернув, стояв вуйко як-раз на 
сходах і спитав мене звідки я коня маю. Ро- 
зуміє ся, що купив, -- відповів я і зайшов до 
хати, щоби перебрати ся до обіду, котрий ми 
мовчки спожили. 


(Дальше буде). 


З 


або такий байдужний і недбалий, що хотів би, 
щоби єму хиба готове впало до рота. Атже ми 
недавно тому оголошували в оповістках лєк- 
цию. Треба було користати з того. Впрочім не 
радимо пускати ся ані на лекцию, ані на пи- 
сарку, але шукати собі такого способу, щоби 
чим екорше виробити собі якесь независиме 
становище 1 зарабляти на хліб та забезпечува- 
ти собі заздалегідь будучність. «Літа на лек- 
циях і писарках бувають звичайно страчені і 
змарновані. Коли маєте який грунт дома, то 
беріть ся до господарки, але насамперед виу- 
чіть ся єї теоретично, щоби з Вас був ученнй, 
поступовий господар. Ветупіть до якої ріль- 
ничої школи, н. пр. в Кіцмани"Або може вету- 
піть до „Народної Торговлї“ на практику на 
куре крамничний, а відтак заведіть собі в селі 
крамницю Коли будете собі порядним і розум- 
ним господарем або крамарем, будете собі не- 
зависимим чоловіком і паном, а коли будете 
писарем або чим небудь иншим подібним, бу- 
дете слугою, та будете мусіли так танцютати, 
як Вам заграють. 


Р (Просимо присилати питаня лиці 
на їмя редактора Кирила Кахникевича, 
а не присилати ані марок, ані карт кореспон- 
денцийних до відповіди. 


-- Книгарня наукового тов. Ім. Шевченка 
у «Львові, улиця Академічна ч. 8. продає слі- 
дуючі книжки: Вас. Чайченко. Під хмарним 
небом, поезиї часть І, 1 зр., Книга казок, пое- 
зиї часть П, 60 кр., Твори прозаїчні ч. І. 80 кр., 
ч. П. 80 кр. з. Ш. 80 кр. — Записки Товари- 
ства імени Шевченка ч. І, П, ПІ, ТУ. по 1 зр.— 
Тарас Шевченко. „Кобзар“ 2 томи 4:50 зр., 
з пересилкою 5 зр. -- Павло Граб. Збірник 
поезий ч. І. 20 кр. З чужого поля. Перекла- 
ди 20 кр. — Іван Сурик. Твори, з московеко- 
го'10 кр. -- Олеке. Колесса. Шевченко і Міц- 
кевич 1 зр. — Герінг-Герасимович. Шо то в 
господарпість 80 кр. -- Шевченко з бандурою 
над Дніпром 25 кр. — Осип Маковей : Поезиї 
ч. І. 20 кр. — Михайло Старицкий. В темраві, 
драма 20 кр. — Юлій Верне. Подорож довкола 


землі 50 кр. — Молитвенник народний (фоне- 
ричний) 15 кр. — Марко Кропивницкий. Тита- 
дівна, драма 20 кр. -- Василь Шурат. Замітки 


то Чернця Шевченка 10 кр., -- Чернера респу- 
блика на Афоні 10 кр. Шеня нро Ролянда 


50 кр. -- Школиченко, Між народ, повість, 
20 кр. -- Митро Олелькович. Писаня українь- 
скі 10 кр. -- Василь Кулик, Писання 10 кр. 


-- Лїтографія Інститута Ставропигійского 
під зарядом І. Отефаньского у «Львові ул. Бля- 
харека ч. 9, виготовлює візитові білети, а то: 
100 штук по ціні 1 зр. з ночтовою пересил- 
кою 1 зр. 10 кр. — і всякі літографічні роботи 
по дуже уміренній ціні. 


Надісла не. 


Ц. к. акційний упр. галиц. 


БАНК ГІШОТЕЧНИЙ 


переніс 
Контору виміни 1 відділ депозит. 


котрих бюра містили ся дотепер в мезанїнї влас- 
ного будинку до льокалю Фронтового в партері. 


Віддїл депозитовий 


принимав вклади і виплачує залички на рахунок 
біжучий, принимав до перехованя папери вартіст- 
ні і дав на них валички. 
Крім того впроваджено подібно як в інств- 
туциях ааграничних т, 8в. 


Депозита заховавчі (Ѕаѓе Деровіїв). 
За оплатою 25 до 35 вр. а. в. річно, депо" 
витар дістав в сталевій касі панпирній сховок до 
виключного ужитку і під власним ключом, да 
безпечно і дискретно переховувати може своє 
майно або важні документи, 
Під тим взглядом поробив Банк гіпотечней 
як найдогіднійші зарядженя. 
Приписи відносячі ся до того рода депови- 
тів одержати можна безплатно в відділі депова- 
товім. 5 


За редакцию відповідає: Адам Ковховецний 


ВЕН ВОЗА Т И. 


Поручає є. 


МІЛЛЬЕРА у Львові. 


ДЛЯ НАШИХ ПАНЬ! 


Найдешевше і пайгарнійше письмо для жінок, заосмотрене великими таблиця- 
ми крою 1 гафтів, додатками повістий 1 пот, коштує: 
квартально  . . 1 злр. 
піврічно  . . . 2 здр. 
річно . . . . . 4 зар. 


Пренумерату належить присилати до Адміністрациї ,Моа Рагузкісрє у- Львові 
улиця Личанівска ч. 27 або до 


Агенциї дневників С. СОКОЛОВСКОГО 


Пасаж Гавсмана ч. 9. 


Числа оказові висилає ся на жаданє безплатно. 


Ново отворена Агенция дневників 1 оголошень 
Пасаж Гавсмана ч. 9, 
принимає оголошеня до всіх дневників 


і також пренумерату на всі часописи краєві і заграничні. 
| у 


З друкарні В. Лозиньского під зарядом В. І Вебера. — (Телефона число 569). 
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